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Certified quality / Qualité certifiée

MADE IN ITALY

nursery school
école maternelle

desk series
tables scolaires

schoolchairs
chaises scolaires

clothes hanger
porte-manteaux muraux

wardrobes
projet d’aménagement

multipurpose tables
tables multifonctions

drawing tables
tables à dessin

For over 50 years Vastarredo Industries have 
established their roots in the Italian terri-
tory, have been able to evolve and project 
themselves on the market, remaining faithful 
to the values that have so far characterized 
the company and have overcome difficult 
challenges imposed by the market.

The synergies between the companies that 
are part of the group, farsighted strategies 
applied over more than half a century of acti-
vity and the continuous renewal of proposals, 
are the essential components of their success 
and show how Vastarredo Industries are able 
to interpret the process of evolution turning 
from a family business into a modern indu-
strial group ready to face the challenges of 
the future.

The development of new product lines and 
the placement of new market segments is the 
challenge of our group because our aim to 
improve the quality of life of our generation 
and the future ones should not remain a mere 
dream. playground

jeux pour parc enfants

System of Quality 
Management

Environmental 
Management System

EU Eco-Management 
and Audit Scheme

System of Social 
Responsibility 
Management

Occupational Health 
and Safety Management

Products Containing 
Wood from 

Sustainable Sources

ISO 9001:2008 ISO 14001:2004

EMAS SA 8000

OHSAS 
18001:2007

FSC
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Nursery school / Ecole maternelle

Nursery School
Ecole maternelle
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Nursery school / Ecole maternelle
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Nursery school / Ecole maternelle
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“Du coté de l’enfant” n’est pas seulement un slogan mais représente un crédo dont il faut 
s’inspirer. Des choix dictés par une vocation qui n’est pas liée aux besoins des grands et qui 
nous proposent une projet pensé et réalisé seulement pour les plus petits utilisateurs. L’envi-
ronnement peut être rendu ainsi accueillant, coloré, complet et  sécurisant. Tous les matèriaux 
utilisés ont été selectionnés et combinés entre eux avec comme objectif un résultat en dehors 
des choix du marché ou des designers mais qui exalte le besoin de l’enfant. L’espace devient 
ainsi un monde attentif aux besoins. C’est dans ce but que l’école maternelle a été pensée, 
parce que être” du coté de l’enfant “ veut dire être sensible à leur monde,  organisant ainsi les 
espaces  sans jamais négliger la santé, l’hygiène et la sécurité.

Mod. 1940

COMPOSTION / composition

Mod. 1938

Mod. 1936

Mod. 1942

Mod. 1934 Mod. 5027

“On child’s side” it’s not only a slogan but it means a creed to which inspire.
Choices suggested from a vocation that do not match grown-ups needs, and enforces us a 
design thought-out only for children. Spaces can so be made comfortable, coloured and safe. 
All the materials have been selected and combined in order to obtain a result which excludes 
markets or designers favour, but praises the child’s needs. The classroom becomes a world 
on size full of attention. Thought of nursery with this purpose, because only staying “on child’s 
side” we understand their world and we organise spaces without ever neglecting health, tea-
ching and safety.
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Les armoires sont fixées sur des pieds en  
hêtre massif diam.60mm. Tous les corps 
des meubles et les étagères sont réalisés en 
mélaminé avec chants ABS
de 3mm conformément aux nrmes de sécu-
rité en vigueur.
Les portes (six couleurs) sont elles aussi 
bordées en ABS hêtre de 3mm et sont fixées 
aux corps de meubles  par de robustes char-
nières.Toutes les poignées sont en plastique 
de couleur hêtre. Les crochets porte-man-
teaux sont réalisés en plastique de couleur 
verte. Tous les composants de pointe ont été 
testés et certifiés GS TUV pour  apporter to-
ute garantie dans l’usage à long terme aux  
utilisateurs et acheteurs.

The cupboards are supported by solid beech 
wood 60 mm. diameter.
All the frame structures and shelves made of 
melamine chipboard are edged with beech 
ABS 3 mm. rounded according to accident 
prevention regulations in force. The doors 
available in six colours with 3 mm. ABS be-

Mod. 4178

Plastique ABS

Mod. 4155

ech wood edging are fixed to the frame struc-
ture by two strong hinges. All the handles are  
stamped in round plastic beech colour.
The coat hangers are shaped of plastic green 
colour. All the main products have been te-
sted and certified with TUV GS safety brand 
as guarantee to users and purchasers.

Mod. 4190

Mod. 6150Mod. 4185

Mod. 4195

Mod. 4180



Nursery school / Ecole maternelle
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Caractéristiques techniques
Chariot entièrement réalisé en mélaminé de couleur hêtre avec chants en ABS de 3mm conforme 
aux normes de sécurité.
Equipé de 4 roulettes pivotantes fixées à la structure par platine métallique. Tiroirs sur coulisses  
métalliques. 
Etagère réalisée en multipli de bouleau avec chant profilé en demi cercle sur la partie supérieu-
re. Equipée d’une étagère perforée pour placer 10 gobelets plastiques et 10 crochets porte-
serviette.
Chevalet peinture entièrement réalisé en multiplis de bouleau avec structure portante de 18mm 
équipé d’une étagère porte-objets et 2 goblets plastiques de  chaque coté.
Tableau mural en liège, le cadre est en hêtre massif de 50x25mm le panneau en liège est collé 
sur une base en multipli de bois d’une épaisseur de 12mm.
Le miroir mural est réalisé avec un cadre en hêtre massif de 50x25mm, le miroir de 4mm est 
protégé sur sa face antérieure par un panneau de plexiglass et sur sa face postérieure par un 
panneau d’aggloméré ,  conformément aux normes de sécurìté.

Mod.4205

Mod.4210

Mod.4215

Mod.4220

Mod.4225Mod.4231Mod.4235Mod.9067

Mod.4250

Mod.4255

Mod.9069



Mod. 1930* / 1940 - dim. 65x65x52h Mod. 4174 - dim. 104x44x105h

Mod. 1932* / 1942 - dim. Ø 100x52h Mod. 4150 - dim. 104x44x105h

Mod. 1928* / 1938 - dim. 65x130x52h
Mod. 1944* / 1954 - dim. 65x130x72h

Mod. 4160 - dim. 104x44x105hMod. 1926* / 1936 - dim. 65x52h Mod. 4145 - dim. 104x44x105h

Mod. 1924* / 1934 - dim. 130x130x52h Mod. 4155 - dim. 104x44x105hMod. 2820 - dim. 47x56x68h Mod. 4176 - dim. 104x44x105h

Mod. 5024
dim. 28x28x30/54h

Mod. 4144 - dim. 44x44x105h

Mod. 5055
dim. 36x35x31/60h

Mod. 4141 - mélaminé/melamin
Mod. 4142 - stratifié/laminate
dim. 104x44x105h

Mod. 4175 - dim. 104x44x105h

Mod. 6627 - dim. 50x50x31/64h Mod. 4146 - mélaminé/melamin
Mod. 4147 - stratifié/laminate
dim. 104x44x105h

Mod. 5027
dim. 32x32x30/64h

Mod. 4178 - dim. 104x44x105h

Mod. 4165 - dim. 104x44x105h Mod. 4151 - mélaminé/melamin
Mod. 4152 - stratifié/laminate
dim. 104x44x105h

Mod. 4347
dim. 87x32x16/21/33h

Mod. 4166 - dim. 31x43x7h
Mod. 4167 - dim. 31x43x15h

Mod. 4170 - dim. 104x44x105h Mod. 4156 - mélaminé/melamin
Mod. 4157 - stratifié/laminate
dim. 104x44x105h

Mod. 5054
dim. 87x35x31/60h

Mod. 4140 - dim. 104x44x105h

Mod. 4346
dim. 32x32x16/21/33h

14



Mod. 4161 - mélaminé/melamin
Mod. 4162 - stratifié/laminate
dim. 104x44x105h

Mod. 4171 - dim. 100x91h

Mod. 4172 - dim. 100x91h Mod. 4173 - dim. 100x91h

Mod. 6150 - dim. 140x66x24h Mod. 6153 - dim. 130x57x12h

Mod. 4185 - dim. 104x44x120h Mod. 4190 - dim. 104x44x120h Mod. 4195 - dim. 104x44x120h

Mod. 44248 - dim. 64x64x25hMod. 44245 - dim. 64x64x25h Mod. 4180 - dim. 104x44x34h

Mod. 4205 - dim. 85x50x62h Mod. 4210 - dim. 85x50x62h Mod. 4215 - dim. 85x50x62h

Mod. 4220 - dim. 85x50x62h Mod. 4225 - dim. 85x50x62h Mod. 4230 / 4231* - dim. 85x50x62h

Mod. 4235 - dim. 85x50x62h Mod. 4250 - dim. 70x140h Mod. 4200 - dim. 104x15h
Mod. 4255 - dim. 105x27h

Mod. 9067 - dim. 120x90h Mod. 9069 - dim. 120x90h Mod. 9061 - dim. 120x90h

Mobilier scolaire
16



Desk series adjustable
Tables réglables

Desk series (adjustable) / Tables réglables
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Desk series (adjustable) / Tables réglables
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Caractéristiques techniques
Structure en tube d’acier à sections variables
L’utilisation de matériaux et produits afin de préserver  l’utilisation des 
espaces
antropométriques nécessaires.
 Details:
Plateau en stratifié avec chants alaisés hêtre.
Bouchon inarrachable afin d’améliorer l’adhérence et la stabilité.
Poignée de réglage par clef spéciale six pans.
Réglage micrométrique de la  hauteur,  de 64 à 82cm.
Solution technique étudiée pour l’utilisation ergonomique des produits.

Technical features
Steel frame tube variable sections and thickness. Materials and pro-
ducts are made in order to allow the use of anthropometrical spaces.
Details: Bilaminated top with beech wood edges rounded section. 
Unextractable ferrules cap type.
Double use for better adherence and stableness.  Adjustment knob 
control: operating system with special keys to be equipped with and 
not reachable by other means.
Micrometrical adjustments from 68 to 80 cm/h by use of removable 
special hand winch.
Technical solutions: thought-out and designed with particular care to 
ergonomic use of products.

Antropometric Table / Table antropométrique

Mod. 1107

Desk series (adjustable) / Tables réglables
22

EN 1729-1

51

71

43

59

35



Tables Série 1500
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Tables Série 1500
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Tables Série 1500
28

Mod. 1085 - Détail casier/Shelf 
detail

Détail plateau/Top detail Mod. 1090 - Détail crochet/Hook  
detail

Détail embout-patin/Pastic detail



Tables Série 1500
30

Caractéristiques générales
Structure portante en tube métallique ø 40x1,5mm constituée de deux 
pieds à dégagement latéral fixés entre eux par une traverse tubulaire. 
Cintrée à froid,  soudée à fil continu; peinte époxy  au  four à 200° 
après  traitement par tunnel de dégraissage et phosphatation.
Plan de travail réalisé en aggloméré à haute densité recouvert de stra-
tifié pour une
épaisseur finie de 20 ou  de 30mm avec chants alaisés hêtre sous le 
stratifié et conforme aux normes européenes de sécurité en vigeur. La 
fixation du plateau à la structure métallique est réalisée par des ailet-
tes en acier réparties  sur le pèrimètre du cadres et des vis spéciales 
pour panneaux agglomérés. Casier en polypropylène de couleur , fixé 
au plateau par vis spéciales. Appui au sol par bouchons plastique noir.

Technical features
Frame made in tube mm 40x1,5 uprights, cold bent work and slam 
welding 2 parts in ‘C’ 
connected by a tube. painting by epoxy with smelting furnace 200°, 
degreased and phosphaturia in the tunnel.
Top 30 mm thick made of wood conglomerate coated with plastic, 
rounded edges natural beech wood set under laminate to safety rules, 
respect the safe community European norms. 
Bookshelf in colour polypropylene with edges fixed to the top with 
steel zincked nuts.   

EN 1729-1

51

71

43

59

35

Mod. 1572 - 70x50x76h
Mod. 1330 -	 90x60x76h
Mod. 1331 -	 105x75x76h



Tables Série 1600
32



Tables Série 1600
34

Mod. 1085 - Détail casier/shelf detail

Mod. 10028 - Détail/Plastic detail

Détail plateau/Top detail

Technical features
Frame Metal construction made with steel 
tube frame 28x1,5 mm. double side uprights 
“V” upside-down shape, joined together by a 
couple crosspieces steel tube Ø 22x1,5mm.
Top 20 mm thick made of wood conglomerate 
coated with plastic laminate 9/10 rounded 
edges 3 mm natural beech wood set under 
laminate to safety rules. 
Fixing top to the frame by corrugated iron fin 
placed into the rectangular metal perimeter 
to make better the fixing nuts.
Bookshelf in colour polypropylene with edges 
fixed to the top with steel zincked nuts.   
The floor endings are in plastic coloured caps.

Caractéristiques générales
Structure portante en tube métallique ø 
28x1,5 mm. constituée de deux pieds  en “V” 
inversés et  fixés entre eux par deux traverses 
tubulaires de diam.22x1,5mm. 
Cintrée à froid , soudée à fil continu et  peinte 
époxy  au four à 200° après  traitement par 
tunnel de dégraissage et phosphatation.
Plan de travail réalisé en aggloméré à haute 
densité recouvert de stratifié pour une 
épaisseur finie de 20mm avec chants alaisés 
hêtre sous le stratifié et conforme aux normes 
européenes de sécurité en vigeur.La  fixation 
du plateau à la structure métallique est 
réalisée par des ailettes en acier réparties  sur 
le pèrimètre du cadre.
Casier en polypropylène de  couleur fixé au 
plateau par vis .
Appui au sol par bouchons plastique noir.



Tables Série 1600
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T3 - cm. 59 h T4 - cm. 64 h T5  -  cm. 71 h T6 - cm. 76 h T7 - cm. 82 h



Tables Série 1650
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Tables Série 1650
40

Mod. 1090 - Crochet/Hook Mod. 1085 -	 Détail casier/Shelf detailDétail plateau/Top detailDétail plateau/Top detail Détail plateau/Top detail Mod. 10028 -	 Détail Embout/Plastic detail 
.28mm



Tables Série 1650
42

T3 - cm. 59 h T4 - cm. 64 h T5  -  cm. 71 h T6 - cm. 76 h T7 - cm. 82 h
Caractéristiques générales
Structure portante en tube métallique Ø 32/28x1,5 mm. consituée de deux couples de tubes fixés entre eux par deux traverses semi-ovale de 
diam.40x20x1,5mm. Cintrée à froid,  soudé à fil continu,  peint époxy au four à 200° après traitement par tunnel de dégraissage et phosphatation.
Plan de travail réalisé en aggloméré à haute densité recouvert de stratifié pour une épaisseur finie de 20mm avec chants alaisés hêtre sous le 
stratifié.
Equipé de butée anti-chute des documents en ABS,  seulement pour la version inclinable.
La fixation du plateau à la structure métallique est réalisée par des ailettes en acier réparties  sur le pèrimètre du cadre et des vis spéciales pour 
panneaux.
Casier en polypropylène de  couleur fixé au plateau par vis pour panneaux.

Technical features
Frame metal construction made of two molded steel tubes Ø 32/28x1.5 mm, joined by two 
semi-oval beams measuring 40x20x1.5 mm.
Top Writing surface 20 mm. thickness fixed or inclination adjustment, made of high density 
wood conglomerate coated plastic laminate 9/10, rounded edges varnished natural beech 
wood.
Privided with sheet holding components made of ABS, only for the inclinable model.
Fixing top to the frame by stampted steel sheet wings.



Tables Série 1140
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Tables Série 1140
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Tables Série 1140
48

Caractéristiques générales
Structure portante monobloc à 4 pieds cylindriques en  tube métal-
lique de ø 40x1,5mm et cadre en tube restangulaire 40x20mm.
Soudée à fil continu, peinte époxy au four à 200° après traitement 
par tunnel de dégraissage et phosphatation.
Plan de travail réalisé en aggloméré à haute densité recouvert de 
stratifié pour une épaisseur finie de 20mm avec chants alaisés 
hêtre sous le stratifié.
La fixation du plateau à la structure métallique est réalisée par 
des  ailettes en acier réparties  sur le pèrimètre du cadre et vis 
spéciales pour panneaux.
Casier en polypropylène de couleur fixé au plateau par vis pour 
panneaux.
Appui au sol par bouchon plastique couleur.

Technical features
Frame made with 4 steel tube mm.40x1,5 uprights, cold bent work 
and slam welding. Painting by epoxy with smelting furnace 200°, de-
greased and phosphaturia in the tunnel.
Top 20 mm thick made of wood conglomerate coated with plastic 
laminate 9/10 rounded edges 3 mm natural beech wood set under 
laminate to safety rules. 
Fixing top to the frame by corrugated iron fin placed into the rectan-
gular metal perimeter to make better the fixing nuts.
Bookshelf in colour polypropylene with edges fixed to the top with 
steel zincked nuts.   
The floor endings are in plastic coloured caps. 

Mod. 1085 - Détail casier/Shelf 
detail

Détail plateau/Top detail Mod. 1090 - 	Détail crochet/Hook 
detail

Mod. 10040 - Embour pout tube 
ø 40 mm./Plastic detail ø 40mm.



Tables Série 1140
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T3 - cm. 58 h T4 - cm. 64 h T5  -  cm. 70 h T6 - cm. 76 h T7 - cm. 82 h



Tables Série 1130
52



Tables Série 1130
54

Caractéristiques générales
Structure portantemonobloc à 4 pieds cylindriques de ø 40x1,5mm. et 
cadre en tube rectangulaire 40x20mm. 
Soudée  à fil continu,  peinte époxy au  four à 200° après traitement 
par tunnel de dégraissage et phosphatation.
Plan de travail réalisé en aggloméré à haute densité recouvert de stra-
tifié pour une épaisseur fini de 20mm avec chants alaisés hêtre sous 
le stratifié.
La fixation du plateau à la structure métallique est réalisée par des  
ailettes en acier réparties sur le pèrimètre du cadre.
En options: crochet porte cartable encastré sous le plateau et casier 
vertical en acier fixé sur le coté.

Technical features
Steel tube frame with 4 uprights 40x1,5 mm. Joined toghether by 
crosspices, rectangular cross section 40x20x1,5 thickness.
Wood conglomerate top coated with plastic laminate on both sides 
ivory colour 20 mm. thickness. Rounded edeges varnished natural 
beech wood according to European Safety Rules.

Mod. 1090 - Détail crochet/Hook detailDétail plateau/Top detailMod. 1132 Mod. 5027 Détail/Detail



Mod. 1582 - dim. 70x60x68/80h

Mod. 1560 - dim. 130x50x82h
Mod. 1085 - Casiers/Shelf

Mod. 1106 - dim. 130x50x58/64/70/76h

Mod. 1604	 - dim. 70x50x71h
Mod. 10028	 - Embouts/Plastic

Mod. 1105 - dim. 70x50x58/64/70/76h

Mod. 1604	 - dim. 70x50x59h
Mod. 10028	 - Embouts/Plastic

Mod. 1107 - dim. 70x50x58/64/70/76h

Mod. 1604	 - dim. 70x50x64h
Mod. 10028	 - Embouts/Plastic

Mod. 1108 - dim. 130x50x58/64/70/76h

Mod. 1604	 - dim. 70x50x76h
Mod. 10028	 - Embouts/Plastic

Mod. 1604	 - dim. 70x50x82h
Mod. 10028	 - Embouts/Plastic

Mod. 1605	 - dim. 130x50x59h
Mod. 10028	 - Embouts/Plastic

Mod. 1558 - dim. 70x50x76h
Mod. 1085 - Casier/Shelf

Mod. 1650	 - dim. 70x50x59h
Mod. 10032	 - Embouts/Plastic

Mod. 1605	 - dim. 130x50x64h
Mod. 10028	 - Embouts/Plastic

Mod. 1558 - dim. 70x50x82h
Mod. 1085 - Casier/Shelf

Mod. 1650	 - dim. 70x50x64h
Mod. 10032	 - Embouts/Plastic

Mod. 1605	 - dim. 130x50x71h
Mod. 10028	 - Embouts/Plastic

Mod. 1560 - dim. 130x50x71h
Mod. 1085 - Casiers/Shelf

Mod. 1650	 - dim. 70x50x71h
Mod. 10032	 - Embouts/Plastic

Mod. 1605	 - dim. 130x50x76h
Mod. 10028	 - Embouts/Plastic

Mod. 1560 - dim. 130x50x76h
Mod. 1085 - Casiers/Shelf

Mod. 1650	 - dim. 70x50x76h
Mod. 10032	 - Embouts/Plastic

Mod. 1558 - dim. 70x50x71h
Mod. 1085 - Casier/Shelf

Mod. 1605	 - dim. 130x50x82h
Mod. 10028	 - Embouts/Plastic

Mod. 1572	 - dim. 70x50x76h

56



Mod. 1650	 - dim. 70x50x82h
Mod. 10032	 - Embouts/Plastic

Mod. 1683	 - dim. 130x50x82h
Mod. 10028	 - Embouts/Plastic

Mod. 1651	 - dim. 130x50x71h
Mod. 10032	 - Embouts/Plastic

Mod. 1143	 - dim. 70x50x70h
Mod. 1085	 - Casier/Shelf
Mod. 10040	 - Embouts/Plastic

Mod. 1651	 - dim. 130x50x59h
Mod. 10032	 - Embouts/Plastic

Mod. 1143	 - dim. 70x50x58h
Mod. 1085	 - Casier/Shelf
Mod. 10040	 - Embouts/Plastic

Mod. 1651	 - dim. 130x50x64h
Mod. Embouts/Plastic

Mod. 1143	 - dim. 70x50x64h
Mod. 1085	 - Casier/Shelf
Mod. 10040	 - Embouts/Plastic

Mod. 1651	 - dim. 130x50x76h
Mod. Embouts/Plastic

Mod. 1143	 - dim. 70x50x76h
Mod. 1085	 - Casier/Shelf
Mod. 10040	 - Embouts/Plastic

Mod. 1651	 - dim. 130x50x82h
Mod. 10032	 - Embouts/Plastic

Mod. 1143	 - dim. 70x50x82h
Mod. 1085	 - Casier/Shelf
Mod. 10040	 - Embouts/Plastic

Mod. 1682	 - dim. 70x50x59h
Mod. 10028	 - Embouts/Plastic

Mod. 1144	 - dim. 130x50x58h
Mod. 1085	 - Casier/Shelf
Mod. 10040	 - Embouts/Plastic

Mod. 1683	 - dim. 130x50x59h
Mod. 10028	 - Embouts/Plastic

Mod. 1132 - dim. 65x65x52h

Mod. 1682	 - dim. 70x50x64h
Mod. 10028	 - Embouts/Plastic

Mod. 1144	 - dim. 130x50x64h
Mod. 1085	 - Casier/Shelf
Mod. 10040	 - Embouts/Plastic

Mod. 1683	 - dim. 130x50x64h
Mod. 10028	 - Embouts/Plastic

Mod. 1132 - dim. 65x65x58h

Mod. 1682	 - dim. 70x50x71h
Embouts/Plastic

Mod. 1144	 - dim. 130x50x70h
Mod. 1085	 - Casier/Shelf
Mod. 10040	 - Embouts/Plastic

Mod. 1683	 - dim. 130x50x71h
Mod. 10028	 - Embouts/Plastic

Mod. 1132 - dim. 65x65x64h

Mod. 1682	 - dim. 70x50x76h
Mod. 10028	 - Embouts/Plastic

Mod. 1144	 - dim. 130x50x76h
Mod. 1085	 - Casier/Shelf
Mod. 10040	 - Embouts/Plastic

Mod. 1683	 - dim. 130x50x76h
Mod. 10028	 - Embouts/Plastic

Mod. 1132 - dim. 65x65x70h

Mod. 1682	 - dim. 70x50x82h
Mod. 10028	 - Embouts/Plastic

Mod. 1144	 - dim. 130x50x82h
Mod. 1085	 - Casier/Shelf
Mod. 10040	 - Embouts/Plastic

58



Mod. 1133 - dim. 130x65x64h Mod. 1133 - dim. 130x65x70h Mod. 1133 - cm. 140x70x76h

Mod. 1132 - dim. 70x70x76h Mod. 1133 - dim. 130x65x52h Mod. 1133 - dim. 130x65x58h

60

Mod. 5027
H=46h

Mod. 5027
H=51h

Mod. 5002
dim. 40x40x46h

Mod. 5002
dim. 40x40x46h

Mod. 5030
H=43h
Mod. 10028
Embouts/Plastic

Mod. 5000
H=46h
Mod. 10028
Embouts/Plastic

Mod. 5030
H=35h
Mod. 10028
Embouts/Plastic

Mod. 5000
H=46h
Mod. 10028
Embouts/Plastic

Mod. 5030
H=38h
Mod. 10028
Embouts/Plastic

Mod. 5000
H=46h
Mod. 10028
Embouts/Plastic

Mod. 5001
dim. 40x40x46h
Mod. 10028
Embouts/Plastic

Mod. 5031
H=35h
Mod. 10028
Embouts/Plastic

Mod. 5001
dim. 40x40x46h
Mod. 10028
Embouts/Plastic

Mod. 5031
H=38h
Mod. 10028
Embouts/Plastic

Mod. 5001
dim. 40x40x46h
Mod. 10028
Embouts/Plastic

Mod. 5031
H=43h
Mod. 10028
Embouts/Plastic

Mod. 5030
H=46h
Mod. 10028
Embouts/Plastic

Mod. 5030
H=51h
Mod. 10028
Embouts/Plastic

Mod. 5027
H=43h

Mod. 5002
dim. 40x40x46h

Mod. 5000
H=46h
Mod. 10028
Embouts/Plastic

Mod. 5000
H=46h
Mod. 10028
Embouts/Plastic

Mod. 5001
dim. 40x40x46h
Mod. 10028
Embouts/Plastic

Mod. 5031
H=46h
Mod. 10028
Embouts/Plastic

Mod. 5001
dim. 40x40x46h
Mod. 10028
Embouts/Plastic

Mod. 5031
H=51h
Mod. 10028
Embouts/Plastic

Mod. 5003
dim. 40x40x46h
Mod. 10025
Embouts/Plastic

Mod. 5003
dim. 40x40x46h
Mod. 10025
Embouts/Plastic

Mod. 5025
H=35h
Mod. 10025
Embouts/Plastic

Mod. 5025
H=38h
Mod. 10025
Embouts/Plastic

Mod. 5003
dim. 40x40x46h
Mod. 10025
Embouts/Plastic

Mod. 5025
H=43h
Mod. 10025
Embouts/Plastic

Mod. 5003
dim. 40x40x46h
Mod. 10025
Embouts/Plastic

Mod. 5003
dim. 40x40x46h
Mod. 10025
Embouts/Plastic

Mod. 5025
H=46h
Mod. 10025
Embouts/Plastic

Mod. 5025
H=51h
Mod. 10025
Embouts/Plastic

Mod. 2106	 - dim. 140x70x76h
Mod. 10040	 - Embouts/Plastic

Mod. 2144 - dim. 140x70x76h Mod. 2102	 - dim. 160x80x76h
Mod. 10040	 - Embouts/Plastic



Schoolchairs
Chaises scolaires

Schoolchairs / Chaises scolaires
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Mod. 5003

H= cm. 46/42/38/34/30

Mod. 5024

Marron/BrownOrange/OrangeBleu/Blu

Tube d’acier de ø 22x1,5mm avec double renfort sous l’assise. Assise 
et dossier en polypropylène fixés à la structure par un systeme  de 
clips sans vis ni rivets.

Steel tubular frame diam 22x1,5 mm with double metalic reinforce-
ment under the seat. Seat and back seat are made of polypropylene 
joined to the frame through a release system without use of screws 
or rivets.

Bleu
Blu

Orange
Orange

Schoolchairs / Chaises scolaires

Marron
Brown

Vert
Green
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Schoolchairs / Chaises scolaires
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Caractéristiques générales
Tube d’acier de ø 22x1,5mm 
avec double renfort sous l’as-
sise. Assise et dossier en 
polypropylène fixés à la structu-
re par un systeme  de clips sans 
vis ni rivets.

Technical features
Frame made of steel tube 
mm.25x1.5. Cold bent work and 
seam welding.
Under seat is supplied with two 
strengthening steel tubes 18.
Seat and back seat are made 
of high resistance Polypropylene 
and are fixed
to the frame without use of 
screws or bolts.

Mod. 5025

Détail Chariot/Detail

Mod. 5025 Mod. 1132



Jaune
Yellow

Rose
Pink

Vert
Green

Céleste
Blu

Schoolchairs / Chaises scolaires
68

Tube d’acier de ø 28x1,5mm en “C”inversé,piétement 
à appui sur table. Assise et dossier hêtre multipli de 
7mm.

steel tubular frame diam 28x1,8 mm. bent “c” 
shaped legs. seat and back seat in beech plywood 
thickness 7 mm.

Mod. 5002

Mod. 5032
H=cm. 46/42/38/34/30

Mod. 5027

Mod. 5032 Détail/Detail

Mod. 5030 - Stratifié/Laminate

Mod. 5032



Schoolchairs / Chaises scolaires
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Tube d’acier de diam. 28x1,5mm à double renfort sous 
l’assise. Assise et dossier hêtre multipli de 7mm.

Steel tubular frame diam.28x1,5 mm with double 
metalic reiforcement under the seat. Seat and back 
seat in beech plywood thickness 7 mm.

H=cm. 46/42/38/34/30H=46/42/38/34/30

Mod. 5000

Mod. 5022 Mod. 5030

Tube d’acier de diam.25x1,5mm avec traverse en “U” pour 
l’assise. L’assise et le dossier sont  encastrés dans la struc-
ture métallique.

Steel tubular frame diam. 25x1,5 mm with bent “C” shaped 
crossbar on the seat.
The frame has a design that permit to the seat and back seat 
to be fitted into the metal frame. 



Schoolchairs / Chaises scolaires
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Chaise réglable avec assise et dossier hêtre. Structure d’acier de 
diam.28x1,5mm en partie supérieure et diam.32x1,5mm en partie 
inférieure,bague de réduction et réglage par vis , équipée de butées  
antichoc sous la structure et deux renforts.

Adjustable chair, seat and back seat in  beech plywood. Steel frame 
with the sliding upper part mm 28x1,5 put in the lower part mm 
32x1,5; with rubber plugs under the frame and two supports.

H=cm. 46/42/38/34Mod. 5081 Mod. 5024
H=30/34/38/42/46 h

Mod. 5003
H=46 h

Mod. 5025
H=34/38/42/46/50 h

Mod. 5022
H=30/34/38/42/46 h

Mod. 5027
H=30/34/38/42/46 h

Mod. 5002
H= 46 h

Mod. 5030
H=34/38/42/46/50 h

Mod. 5000
H=46 h

Mod. 5081
H=34/38/42/46 h

Mod. 5088

Mod. 5081

Mod. 5032Mod. 5031



Clothes hanger
Porte-manteaux et
vestiaires mobiles

Clothes hanger / Porte-manteaux
74



Clothes hanger / Vestiaires mobiles
76

Mod. 9004/9006/9008
Porte- manteaux muraux
Bandeaux en mélaminé avec chants PVC , équipés de patères en  
plastique noir à haute résistance étudiés pour éviter les chocs acci-
dentels et fixés au bandeaux  par 3 vis à tête large. Le bandeau est 
muni de 2 attaches pour la fixation au mur.

Wall clothes hanger
Made of melamine coated chipboard with PVC edges. The coat han-
gers are made of black plastic high resistant specifically studied to 
avoid accidental crash. The hangers are fixed on the board by 3 woo-
den screws. The boards are provided with 2 metal hooks for wall fixing.

Mod. 8994/8996/8998
Porte-manteaux muraux
Bandeau en  mélaminé avec chants PVC équipés de  patères  métal-
liques époxy noir et fixées au panneau par 3 vis à tête large. Le ban-
deau est muni de 2 attaches pour la fixation au mur.

Wall clothes hanger
Made of melamine coated chipboard with PVC edges. The coat han-
gers are made of black colored steel coat hangers. The hangers are 
fixed on the board by 3 wooden screws. The boards are provided with 
2 metal hooks for wall fixing.

Vestiaire mobile à 16 places 
Construit de deux colonnes en tube d’acier de ø 40x1,5mm à la base 
équipé de roulettes pivotantes. Les deux cotés sont unis par une tra-
verse de 40x1,5mm de renfort. 
Dans la partie supérieure les flans sont connectés par un panneau en 
mélaminé avec 16 crochets plastiques. (à vérifier SVP)

Clothes hanger.
Frame made of 2 Steel tubes diam. Mm.40x1,5 with on the lower part 
one welded steel tube with 2 wheels. The 2 lateral tubes are fixed 
through a transversal bar mm.40x1,5. On the upper side there is a 
melamine coated chipboard panel with 16 black plastic hooks.

Mod. 9010 Mod. 9006

Mod. 8996

Mod. 9004

Mod. 8994



Mod. 9010 - cm 128x68x135h

Mod. 9004 - cm 45x15h

Mod. 9008 - cm 120x15h Mod. 9006 - cm 95x15h

Mod. 8998 - cm 120x15h Mod. 8996 - cm 95x15h

Mod. 8994 - cm 45x15h Mod. 8991 - cm 104x14x38h Mod. 8990 - cm 104x14x112h

Armoires de Rangement
Cupboards	Wardrobes/Projet d’AménagementClothes hanger / vestiaires mobiles
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Wardrobes / Projet d’Aménagement
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Wardrobes / Projet d’Aménagement
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Le Programme a été étudié pour l’école afin 
de  rendre fonctionnel l’environement.

Tous les espaces des salles peuvent donc 
être utilisés pour les besoins des élèves.

Les sacs de classe, les livres, les tiroirs ex-
tractibles de toutes dimensions ont une place 
à l’intérieur de ce programme pour  prendre 
en compte les différentes activités didacti-
ques et les problèmes qui peuvent en dériver.

The cupboard program for schools and let 
the rooms be functional and complete.
The class rooms can be used according to 
the needs of the each user.

Everything got a place in this program from 
the bags to boxes to the books, this program 
also takes care of all didactic activities and 
of the problems that could come from using 
those tools.

Mod. 4068 Mod. 4019 Mod. 4022 Mod. 4012 Mod. 4013



Wardrobes / Projet d’Aménagement
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Tout les modules du programme ont été étudiés pour être juxtaposés  
et combinés entre eux.
Une attention particulière a été portée à la sécurité: tous  les chants 
sont arrondis avec ABS 3mm , tant pour  sur la structure que pour  les 
portes.

All the modules have been thought to be adjusted, combined and 
stacked.
Particular attention has been reserved to the safety so that all modu-
les have rounded edges made of 3 mm ABS thickness for the doors 
as for the bodies.

Détail/Detail Détail/Detail Détail/Detail Mod. 4017 mod. 4026

mod. 4085 SG 

Détail/Detail

mod. 4085 LM

mod. 4085 SP

Détail/Detail

La versatilité du programme prévoit l’utilisation des diffèrentes salles 
de professeurs, à la fois pour l’archivage  des livres, des revues et 
pour la conservation des casiers personels sans oublier la gestion 
des espaces et l’utilisation possible de différentes couleurs disponi-
bles. Les accessoirs rendent  tous les éléments personnalisables  et 
facilitent   leur utilisation en solutionant ainsi tous les problèmes de 
l’environnement pour les salle de professeurs.

The versatility of the program allows various purposes in the teachers 
rooms as for example books storage and magazines as well as class 
books, always paying attention to the furniture by using different co-
lours. 
The accessories let the elements be ductile and the use of them sol-
ves all problems of a teacher’s room.



Wardrobes / Projet d’Aménagement
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Wardrobes / Projet d’Aménagement
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La composition  et la versatilité couvrent les différentes activités sco-
laires: de la 
salle d’attente, de la  bibliothèque ou de la salle de  lecture, des lieux 
de dépose des livres d’archives ou  personels .
Le programme de  rangement est toujours composable  et se laisse  
modeler en fonction du projet d’aménagement des espaces, qui est 

toujours laissé au choix de l’utilisateur.

Caractéristiques techniques:
- Structure en mélaminé ivoire ou hêtre avec chants ABS de 3mm.
- Etagères en mélaminé ou tôle ,réglables au pas  de 32mm pour la 
hauteur des cotés .
- Portes ou portes vitrés avec chants ABS de 3mm munies de char-
nières et poignées courbes.
Accessoires optionnels:
- Etagères supplémentaires, étagères tôle, charnières à 270°, tiroirs 
extractibles en plastique, serrure batteuse, habillage des faces po-
stérieures des dos d’armoires.

The modularity and the versatility cover all the various schools acti-
vities from the waiting rooms to the libraries or lecturer room, lookers 
room or book storage.
The cupboard program is always ductile and allows the furnishing of 
the rooms according to the project of the spaces and the needs of 
the users.
TECHNICAL DESCRIPTIONS:
- Structures made of melamine chipboard with 3 mm thickness ABS 
edges. 
- Shelves made of melamine chipboard or steel sheets high adjustable 
by 32 mm  for the full height.
- Wooden or glass doors with 3 mm thick ness ABS rounded edges 
and furnished with high resistant hinges and arc shaped door-randle.
Accessories:
- Tablets; Steel sheets; Hinges at 270°; Extractable plastic boxes; 
Locks Rear backs panel.

La série 4068 est fournie avec charnières à 270°, deux serrures et 
poignées courbes, cloison  centrale et étagères. La structure ivoire et 
hêtre,les portes : jaune, rose, vert et bleu ciel. 

The 4068 series is made with 270° hinges, 2 locks and arc handles, 
central panel and shelves. The structure are ivory or beech coloured 
and the doors are in ivory, beech, yellow, pink green or blue colours.

Mod. 4028

Détail 270°/Detail 270° Détail/Detail

Détail/Detail



Mod. 4024
104x44x150h

Mod. 4145
104x44x105h

Mod. 4011
104x46x185h

Mod. 4046 
104x46x94h

Mod. 4016
104x44x150h

Mod. 4150
104x44x105h

Mod. 4003
104x44x185h

Mod. 4170
104x44x105h

Mod. 4019
104x46x185h

Mod. 4051
104x46x94h

Mod. 4005
104x44x185h

Mod. 4061 
104x46x94h

Mod. 4013
104x46x185h

Mod. 4002
104x44x150h

Mod. 4062
104x44x200h

Mod. 4018
104x46x150h

Mod. 4021
104x46x185h

Mod. 4004
104x44x150h

Mod. 4070
104x46x200h

Mod. 4012
104x46x150h

Mod. 4007
104x44x185h

Mod. 4022
104x44x150h

Mod. 4078
104x46x200h

Mod. 4020
104x46x150h

Mod. 4015
104x46x185h

Mod. 4006
104x44x150h

Mod. 4026
104x46x200h

Mod. 4014
104x46x150h

Mod. 4017
104x44x185h

Mod. 4010
104x46x150h
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Mod. 4064
104x44x200h

Mod. 4028
104x46x200h

Mod. 4072
104x46x200h

Mod. 4080
104x46x200h

Mod. 4067
104x44x200h

Mod. 4069
104x46x200h

Mod. 4068
104x46x200h

Mod. 4085  LM
Stratifié blanc/Laminated White
104x190h

Mod. 4085 SP
Miroir/Mirror
104x190h

Mod. 4085  SG
Liège/Cork
104x190h

mod. RIP. 1 MET
Multipurpose tables / Tables multifonctions

92

Mod. 4004 - dim. 104x44x150h
Mod. 4000 - Option  base métallique/Metal 
base

Mod. 4012 - dim. 104x46x150h
Mod. 4000 - Option  base métallique/Metal
base

Mod. 4065 - dim. 104x46x200h Mod. 4066 - dim. 104x46x200h Mod. 4022 - dim. 104x44x150h
Mod. 4000 - Option  base métal-
lique/Metal base



Dètail/Detail

Détail/Detail

Multipurpose tables/Tables multifonctions
94

Série 2091 
Structure en tube d’acier de ø 40x1,5mm. Plateau stratifié épaisseur 
fini 30mm avec chants alaisés hêtre.

Série 1132/1710
Structure en tube d’acier de ø 40x1,5mm et traverse de 40x20x1,5mm 
. Plateau stratifié épaisseur fini 20mm avec chants alaisés hêtre.
 

Série 2150 
Structure en tube d’acier de ø 60x1,5mm et traverse de 60x20x1,5mm 
Plateau stratifié épaisseur fini 30mm avec chants alaisés hêtre.

Mod. 2091 Mod. 2156 Mod. 2155 Mod. 2154                       Mod. 2152                      Mod. 5027	      Mod. 1133

Series 2091 
Steel tube frame with central sides made with tubes 
40x1,5 mm. Wood conglomerate top coated with 
plastic laminate on both sides 30 mm. thickness. 

Series 1132/1710 
Steel tube frame with 4 uprights 40x1,5 mm. Joined 
together by crosspices, rectangular cross section 
40x20x1,5 thicknesss. Wood conglomerate top 
coated with plastic laminate on both sides 20 mm. 
thickness. 

Series 2150 
Knockdown frame made of steel tube with 4 
uprights 60x1,5 mm. Joined together by crosspie-
ces, rectangular cross section 60x20x1,5 thickness. 
Wood conglomerate top coated with plastic lami-
nate on both sides 20 mm. thickness.



Mod. 1132 - cm. 70x70x76h 
Structure diam. 40 mm.

Mod. 1710 - cm. 80x80x76h 
Structure diam. 40 mm.

Mod. 1133 - cm. 140x70x76h 
Structure diam. 40 mm.

Mod. 1707 - cm. 70x140x76h 
Structure diam. 40 mm.

Mod. 1716 - cm. 160x80x76h 
Structure diam. 40 mm.

Mod. 1718 - cm. 180x80x76h 
Structure diam. 40 mm.

Mod. 2091 - cm. 120x80x76h 
Structure diam. 40 mm.

Mod. 2092 - cm. 140x80x76h 
Structure diam. 40 mm.

Mod. 2093 - cm. 160x80x76h 
Structure diam. 40 mm.

Mod. 2094 - cm. 180x80x76h 
Structure diam. 40 mm.

Mod. 2157 - cm.120X80X76h 
Structure diam. 60 mm.

Mod. 2150 - cm. 80x80x76h 
Structure diam. 60 mm.

Mod. 2151 - cm. 140x80x76h 
Structure diam. 60 mm.

Mod. 2154 - cm. 80x160x76h 
Structure diam. 60 mm.

Mod. 2153 - cm. 180x80x76h 
Structure diam. 60 mm.

Mod. 2156 - cm.160x80x76h 
Structure diam. 60 mm.

Mod. 2155 - cm. 120x80x76h 
Structure diam. 60 mm.

Mod. 2152 - cm. 160x80x76h 
Structure diam. 60 mm.

Multipurpose tables/Tables multifonctions
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Drawing Tables
Tables à dessin

Drawing tables/Tables à dessin
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Mod. 1320Mod. 1331 Mod. 5088 Mod. 5068 Mod. 5070Mod. 5066

Mod. 1325Mod. 1327

Drawing tables/Tables à dessin
100

Détail/DetailDétail crémallière Détail/DetailDétail casier

Mod. 1320-1321
Table de dessin pour salle 
scolaire réalisé avec tubes 
de diam.32x1,5mm sur   un 
système de tube 28x1,5mm. 

Le réglage en hauteur et in-
clinable et manuel. Le plate-
au est en mélaminé de 18mm 
et chants ABS de 3mm.

Mod. 1327
Table de dessin réglable et inclinable jusqu’à 30° par le 
biais de 4 quatre pieds diam.45x2mm avec traverse de 
40x30mm. 
Blocage des règlages par quatre volants et possibilité d’in-
cliner le plateau sur les deux cotés. 
Pieds réglables, casier en tôle perforé. Hauteur de 
64/104cm. 
Possibilité d’appliquer le plan lumineux. Plateau en méla-
miné de 18mm et chants ABS de 3mm Peinte par poudres 
èpoxy en tunnel à 180° et avec traitement antioxydant. 

Mod. 1330-1331
Table de dessin pour salle scolaire réalisé avec tubes de diam.40x2mm et 
bouchons plastique aux sol. 

Les deux flans sont unis par traverse rectangulaire 50x30x2mm.

Le casier est en tôle perforé. Plateau en mélaminé de 18mm et chants 
ABS de 3mm.

Mod. 1325-1326
Table de dessin pour salle 
scolaire réalisé avec tubes 
de diam.32x1,5mm sur   un 
système de tube 28x1,5mm. 

Le réglage en hauteur et in-
clinable et manuel. Le plate-
au et le casier sont en méla-
miné de 18mm. Les chants 
sont  en ABS de 3mm.



Mod. 1327 - cm. 105x75

Mod. 1331 - cm. 105x75

Mod. 1328 - cm. 140x70 Mod. 1330 - cm. 90x60

Mod. 1325 - cm. 90x60 Mod. 1326 - cm. 105x75

Mod. 1320 - cm. 90x60

Mod. 5068

Mod. 1321 - cm. 105x75 Mod. 5088 

Mod. 5070 Mod. 5066

Drawing tables/Tables à dessin Playground/Jeux pour parc enfants
102



Mod.X71015 - “Margherita”

Mod.X71035 - “Sole”

Mod.X71030 - “Granchio”

Mod.X71040 - “Fiore”

without manutention / sans entretienPlayground/Jeux pour parc enfants en aluminium

104



Mod.X71020 - “Palma”

Mod.X71025 - “Palma S”

Mod.X71045 - “Fungo”

Mod.X71005 “Viola”

Playground/Jeux pour parc enfants en aluminium without manutention / sans entretien
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